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MM BOROWSKI.

Mato I«to wie, co znaczyta banda alben-
Ska, do ktérej tak sie starano nalezec, iz
kazdy miat sobie za wielki zaszczyt by¢ je*
cztonkiem. Ksiaze Kaiol Radziwitt, bedac
jeszcze miecznikiem litewskim, utworzyt ja
w Albie, domu wiejskim z ogrodem pod Nie-
Swiezem. Pan Piszczato, niegdys ksiega na-
uczyciel, trafiajac w mysl jego, przepisy tej
bandy utozyt. Patenta podpisywat ksigze,
jako naczelnik towarzystwa, ktorego kancle-
rzem do $mierci byt pan Ignacy Wotodko-
wicz, a sekretarzem pan Michat Rejten.—
Kazdy cztonek w listach podpisywat sie: »Ra-
dziwitowski przyjaciela, a ksiaze go nazy-
wat: »Panie kochanku.« Ze za$ zawsze ze
swuitni Albehczykami obcowat, to nazywa-
nie panie kochanku, zamienito sie u niego
w przystowie, ktére ustawicznie powtarzat.
Mundur Albeniczykdw byt barwy radziwit-
towskiej: kontusz stomianego koloru, zupan
btekitny, pas umys$inie na to w Stacku ro-
biony, Ssrebrny w orty czarne z trgbkami,
Spinka z emalii btelutnej, na ktdérej z bry-
lancikdéw byta cyfra z trzech liter: K X. R.
W tym mundurze trzeba byto chodzi¢ w Nie-
Swiezu; agdyby kto nie majgc patentu, wa-
zyt sie gdziekolwiek ten mundur wdzia¢ na
6iebie, mogt byé pewien, ze zostanie zmu-
szony go zrzuci¢. | tak pan Skirinunt, co
byt ksiecia komisarzem na ksieztwie bir-
zanskiera, nie bedgc do lego upowaznionym,
ale zaufany w stopniu, ktory trzymat mie-
dzy stugami ksiecia, pokazat sie raz w tym
mundurze na lieznem zgromadzeniu u pana
Burby, czes$nika ro: enskiego, a rzadcy je-
neralnego ekonomi’, szawelskiej. Ale na swo-
je nieszczescie, znalazt tam dwoéch prawdzi-
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wych Albenczykow: pana Bonifacego Soto-
buba, koni uszego nowo-grodzioego i pana
Jana Wierzejskiego , rejenta sgdow zadwor-
nyck. Ci na niego napadli, mundur zdarli,
i jeszcze samego wyszturkal., lubo to byto
w uczciwym domu. Pan Skirmunt oto zalit
sie przed ksieciem, ale ksiaze, nietylko ze
przyznat stusznos$¢ panom Sotohuncwi i
Wierzejskiemu, ale nawet oddalit pana Shii-
uiunta, bo sam S$cisle przestrzegat ustaw
zg.'umadzenia, ktérego byt twdrca.

Zeby by¢ przypuszczonym do tego grona,
trzeba byto by¢ szlachcicem karmazynowym
i osiadtym, tegim do kords, dzielnym do
konia choéby najdzikszego, wsztucfc towie-
ckiej doswiadczonym , i niepospolitej odwa-
gi. Rsigzg nie mdgt nikogo patentowac, jeoo
za wstawieniem sie dwoch czesci catego to-
warzystwa. Obowiazki patentowanych byty:
stawi¢ s:¢ na kazde wezwanie ksiecia kon-
no i w catym rynsztunku, i$¢ z nim, gdzie
ich poprowadzi, a nie zwazajagc na zadne
niebezpieczenstwo, w kazdym wypadku tba
nadstawi¢ za honor NajSwietszei Panny,
ksiecia Wojewody, swoj wiasny, i kazdego
z cztonkéw towarzystwa. — dyty rozmaite
przepisy dla tej szkoty prawdziwie boha-
terskiej: w rzedzie innych ten, ze dwaj Al-
bericzycy, majacy miedzy sobg zajscie, nie
mogli sie ciaggae po jurysdykcyjach, ale po-
winni byli rzecz korniczy¢ u siebie , zdajac
sie najednego z kolegéw, ktéry w pewnych
okolicznosciach aniat witadze dozwoli¢ im
nawet rozprawy na szabie, jezli innego nie
byto sposobu do zgody, Z tego powodu zda-
rzyt sie zabawny wypadek w NieSwiezu,
l.tory szczegoélnie okazat dobro¢ Kksiecia.

Razu jednego, zjechato sie kilku Radzf-
witowskich przyjaciét w Samuelowie u JW.
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Mikotaja Morawskiego, jenerata wojsk li-
tewskich. Miedzy nimi byt pan Leon Bo-
rowski, od S$mierci pana Wotodkiewicza
najpoufalszy domownik ksiecia, i pan Bo-
nifacy Sotohub, co to kiedy$ pana Skirmun-
ta wyszturkat. Pan Bonifacy strzeiat nicpo-
iem, ho miat wzrok krotni; ale z oszcze-
pem na niedzwiedzia zwawo chodzit, bo
byt silny i nieustraszony. Miat on strzelbe
dwu-rurng hiszpanska, nad jaka lepszej u
samego ksiecia nie byto, i zawsze z sobg
ja wozit. Pan Leon, co nadzwyczajne miat
oko, chciat jej koniecznie dosta¢ i rdézne
mu proponowat facyjendy. Ofiarowat za nig
cztery konie siwo-pstrokate, ktéremi przy-
jechat do Samuelowa; ale i to byto napro-
zno, ho lubo pan Bonifacy do nich dos¢ sie
palit, byt twardy i ciggle go zbywat, po-
wtarzajgc:

»Predzej sie ze skérg niz z dubeltowka
rozstane.#

»Na co ci sie ona zda, kiedy ty strzelaé
nie umiesz?#

»Czy umiem , czy nie umiem, to nie twoja
rzecz, a strzelby nie dam.#

»Ajuzci kto ma strzelbe, pow.nien oka-
za¢, ze ona mu sie zda na cos.#

sTo szczescie, ze ty nie jestes towczym
wielkim litewskim, bo twdj zarzut mogt
mnie obchodzié¢, ale wiem, ze moze strze-
lam tak dobrze, jak ty.«

»Mozesz tego da¢ dowdd: Niedaleko dwo-
ru jest knieja niewielka, ale dobra; obrzu¢-
my ja siecig, mam swore gonczych zsoba,
od ktorych lepszych i w NieSwiezu nieznajr
dziesz, acata psiarnia JW. ;enerata jest na
twoje ustugi, on obtawy7 nam nie odmoéwi
ani dojezdzaczéw. Pdjdzmy wiec ze Switem
do kniei, procz ciebie nikt strzela¢ nie be-
dzie. Jezeli wyniesiesz zwierza, ja ci oddam
moje cztery konie , ajezeli skwas'sz polo-
wanie, pozegnaj sie z swojg strzelba.«

»7<*oda! ne zrobmy uklad na pisSmie i
wreczmy go JW. jeneratowi, ho jak ub;j§
zwierza, to ty zarcikami gotow innie zby¢,
wszak my sie nie od dnia wczorajszego
znamy!#

»Pisz, co ci s’¢ podoba, ja wszystko pod-
pisze, bo wiem, ze ubijesz zwiirza, jak ci
na nosie chyba sigdzie.

Wzigt tedy pidro i papier pan Bonifacy

i napisat transakcyjg formalng, mocg ktorgj
pan Leon Borowski, komornik sionimski,
obowigzywat sie odda¢ panu Sotoliubowi,
koniuszemu nowo - groclzmc mu cztéry ko-
nie siwo-pstrokate wraz z uprzeza, jezliby
ten na polowaniu warunkami okreslonem
W przeciggu trzech godzin ubit zwierza ;
w przeciwnym zas przypadku, strzelba dwu-
rurna pana Sotohuba z napisem: DIEGO
MAS TOLEDO, ztozona w rece JW. Mi-
kotaja Morawskiego, jenerata litewslti"go,
uproszonego za egzekutora dobrowolnej u-
mowy, miata przejs¢ na witasnos¢ pena Bo-
rowskiego. Transakcyja podpisana zostata
przez obie strony i pioczetarzy, a JW. je-
nerat natychmiast wszelkie przygotowai-m
rozporzadzit.

Caly dzieh pan Leon napastowat p. Bo-
nifacego zarcikami, ale pan Bonifacy fanta-
zyi nie tracit i powtarzat: »Qbaczymy, kto
wygra zaklad.#

Nazajutrz przed pigta jeszcze , wszyscy
juz byli w kniei samueiowski¢j zwanej lto-
ski. Po niejakim czasie, wprzéd mm psy
gtos daty, ustyszano strzat. Wszystkich to
mocno zadziwito. Az tu pan Bonifacy wy-
dobywa sie z gestwiny, cig lac za ogdn je-
dnego z pséw pana Leona, ktérego dopiero
przestrzelit, i odzywa sie:

»Prosze o korne, ubitem zwierza.#

»Jak to?« powiedz:al pan Leon, »ty za psa
mi zaptacisz— a pokaz zajaca, jezl< clicesz,
aby konie byty twoje.#

»Przeczytaj opis panie bracie , tam o zaja-
cu nie masz wzmianki, tylko o Zwierzu , a
spodziewam sie , ze pies zwierze.#

»Do kogo innego wpan idz ze swojeml
krotofilami, a ja pana jenerata prosze o
strzelbe.#

Pan jenerat na to:

»Odczytamy w domu opis, a gdy strony
mnie poruczyly onego dopetnienie, do nie-
go stésowal sie musze.#

Wrécili wszyscy do domu, pan Leon nie
posiadane sie ze ztosci, a pan Bonifacy za
boki trzymajac sie od $miechu. Przybywszy
do domu pan jenerat wtozyt okulary, prze-
czytatl transakcyja i powiedziat:

»Nie masz wyrazonego rodzaju zwierza ,
co miat by¢ ubity; zatem wedle opisu w isto-
cie pan Bonifacy wygnat zaklad.#
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»Ja na to nigdy nie przystane*, odezwat
gig pan Leon, i-odwotuje sie do sumienia
wozystbich mysliwych, czy pies moze ucho-
dzi¢ za zwicrzg %

»A juzci nie ryba*, rzebt pan Bonifacy,
»pozegnaj sie z lionmi panie Leonie, a na-
dal w opisach twoch lepiej sig pilnuj.«

»Ty moich boni nie dolhntesz, a strzelba
moja bedzie, chyba pana Boga nie masz na
Swiecie! Jezeli pan jenerat z mojej wtasno-
sci mnie wyzuje, mamy jurysdybcyje, do
nich sie udam po sprawiedliwos$¢; predzej
caty majagleb strace, niz pozwole, aby mnie
btazernistwem gnebiono.*

»Nie strasz mnie ziomstwom ni grodem,
bo my obadwa Albenczyhi, musimy miedzy
6oba wszelliie zatargi bonczy¢. Ja r.a zadne
twoje pozwy nic stane, blazni¢ sie nie chce;
btory z naszych niech nas sadzi, ja na ba-
zdego przysb je, najwiasciwiej, by gospo-
darz stanowit.*

»Z przeproszeniem J.V. jenerata, jab sie
ra niego zapisze, to zastuze, by mi szarg
ge$ przypieto. Pan jenerat przed wprowa-
dzeniem sprawy, juz wpanu stusznos¢ przy-
znat; piehniebym wsbdérat wjego sadzie.*

A pan jenerat: >Ja sie nie ubiegam, bym
wasze spory rozstrzygat; zapiszcie sie na
Logo chcecie, aja zatrzymuje ltorie i strzel-
bo u siebie i temu oddam, bomu je debret
hompromisursbi przysadzic

»Przystaje na to«, odpowiedziat pan Bo-
nifacy, »piszg sie, na bogo zechce pan Leon,
b le na ulbenczylia. Uwazajcie panowie mo-
je powolnos¢; wygrawszy sprawe, poddaje
bie pod sad, bo wedle opisu rzecz sbonczona
i mam niezaprzeczone prawo do boni jab i
do strzelby.*

»To wpan tab sobie llémaczysz interes;
ale obaczymy, co inni powiedzg. Jezeli ci,
co psy bijg, majg sig nazywa¢ mysliwymi,
to moje bonie przepadng.*

»Ja 0 wpana przycinbi nie stoje. Cale zy-
cie przywybtes$ z drugich zartowac, to wpa-
nu teraz nieznos$nie, ze z samego zazarto-
wano. Ale tu idzie o rozslrzygnienie rze-
czy, bto ma r.as sadzi¢?*

»Ja na samego bsiecia Wojewode sie zdaje.*

»Zgoda, niech naczelnib nas sadzi. JW.
jenerat miat dzis' do Nieswieza jechad, jedz-
my z nim i lam bonczmy. JW. jenerat r.ie

zapomni zawie$¢ z sobg naszego opisu. A
patrz panie Leonie, jut; sprawa ze mna ta-
twh; ze juz ty spieszony, ofiaruje ci miej-
sce na mojej bryczce.*

»Nie doczebasz nigdy, abvm z twojej ta-
sili miat liorzystaé; wole i8¢ piechota, niz
siedzie¢ na wpana powozie. Ja choé¢ lubie
zaftowag, ale bez cudzej brzywdy, awpan
po moja wiasnos¢ siegasz. Wstydzitby$ sig
z talig sprawg przed lisieciem wystepowad,
Smieciiu tylbo z siebie narobisz. Trzymaj
juz nareszcie strzelbe, ale dla Boga, od-
czep sie od moich boni.*

»C) prawda, jabi wpan madry! Tylbo, ze
nie wmoéwisz v\e mnie, bym odstgpit od
mojego; sam s:e wstydzi¢ bedziesz w Nie-
Swiezu za swo0j upor, i ze bedgc bomorni-
lilem, date$ sie ztapal w opisie przez tabie-
go, co nigdy nie byt w palestrze. A biedy
nie przyjmujesz mojej grzecznosci, mniej-
sza i mnie z tein, ie wolisz i$¢ piechota,
niz oboli mnie siedzie¢.*

Pan Leon nic nie odpowiedziat, e widzac,
ze wszyscy w tym interesie sprzyjali panu
Bonifacemu, tali Sie rozztoscit, ze od nlbo-
go nrejsca przyja¢ nie chciat w powozie,
cho¢ mu je liazdy uprzejmie ofiarowat, ale
u aredarza fure najgt i sam jeden poscit sie
do NiesSwieza. Zjechawszy sie w Nieswiezu ,
opowiedziaty strony interes lisieciu, pro-
szac gc , by chciat zostaé superarbitrem. Na
to lisigzg:

LDobrze, podejmuje sie tego. Jedzciez
wiec dc Nowogrédba i wracajcie z przy-
znang inslirypcyjnU

Zaczeto ja pisa':. Pan Leon chciat bonit-
czuie, by w niej domieszczono, ze lisiaze
wojewoda wilenshi, bedzie sadzit rzecz wy-
ptywajaca z bomplanaryi w Samuelowie za-
wartej , thtumaczgc wyrazy wedle ich zna-
czenia powszechnie przyjetego, ale pan Bo-
nifacy temu sie opart, sprawiedliwie wno-
szgc, /,e tafie infonnacyje w insbrypcyi ,
bytyby pewng naubg ubocznie lisieciu da-
ng, pizeciwna delibatnosei winnej tali wiel-
lilemu mezowi, i biedy bsigze podejmuje
sie sadzi¢ sprawe, to nie moze by¢ jali tyl-
bo sedzig bezwarunliwwym, i strony wszel-
lig ufnos¢ powinny w niin potozy¢. Dat sie
przebonaé¢ pan Leon, bo wtem jednomysl-
nie wszyscy przytomni przyznali stusznos¢
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paiiu Bonifacemu. Pojechali wiec z inskry-
pcyje do Nowogrodka, ale kazdy osobno,
bo pan Leon tak byt rozjgtrzony na pana
Bonifacego, ze méwi¢ z nim me chciat, a
c6z dopiero obok niego w poje»dzie sie-
dzi¢¢. Pojechat wiec, przyznali iuskrypcy-
ja przed grodem i nazajutrz wrocili do Nie-
Swieza z wszelka gotowoscig. Ksigze zapisat
akt sgdu komprou isarskiego i kazat sprawe
wprowadzié. A ze byt biegtym w sgdowni-
ctwie, pomiafkowal, iz strony bedac na
siebis bardzo zawziete, nie mogtyby tiu-
maczy¢ swojej rzeczy bez wzajemnych le-
zii, po ktoérych jako ludzie odwazni i zu-
chwali skonczyMby na gorszém. Gdy przy-
tem obadwa byli mu mitymi, i gdy zawsze
miedzy swuimi Albenczykami ile moznosci
jednos¢ chciat utrzymac, nie pozwolit za-
dnemu z nich ani stowa wyrzec przed ogto-
szeniem dekretu - naznaczyt kary po dwie-
scie ztotych na rzecz Bonifratrow nowo-
grodzkich, za kazde odezwanie sie tak je-
dnej jako i drugiej strony. Z tego powodu
obligowat mnie pan Leon, abym od niego
stawat. Pana Bonifacego obroncg byt Jerzy
Ptaskowiclo , okdlniczy smolenski , jeden
z Albenczykéw szczeg6lnie szanowanych od
ksiecia. Onto w czasie Bezkrolewia zastepu-
jac iniejsee Rejenta aktowego w Now ogrdd-
ku, przyjat przeszto szesédziesigt manife-
stéw od obywateli zalacych sie na konfe-
deracyja jeneralng, lubo ta honfederacyja
pod karg abjndicalioms ab otnni actiritate
zabronita kancelaryjnie przyjmowac¢ wszel-
kich mar festow przeciw jej czynnosciom.
Za to zostat uwieziony i przez moskiewska
komende prowadzony, Bég wi¢ dokad, ale
szczesSciem nie dochodzac do Swierznia, pan
Aleksander Odyniec napadt na komende,
rozsypat ja i uwolnit pana Piaskdéwickiego,
ktéory kilka lat po Prusiech musiat sie tu-
ta¢. Dopic¢ro konfederacyja radomska zdjeta
dekret aojudicationis i banicyi, na niego
przez kaptur nowogrodzki ferowany; adla
wiekszego dowddu, [z mu sie activitas wro-
cita, krdl Stan'staw dat mu przywilej na
okélnictwo smolenskie.

Kazda strona n3 zadanie samego ksiecia
dodata mu po jednym arbitrze cvm voce con-
tsullaliva. Od pana Leona zasiadt p, Michat
Rejten, phsarz ziemski nowogrodzki, a pen

Bonifacy uprosit pan? Jézefa Radziszewskie-
go, chorgzego staro- dubowsk'ego. 'Wpro-
wadzenie sprawy, indukta, repliki, wystu-
chanie swdadkoéw, trwaty dni dwa, po kto-
rych uptymeniu ksigze ogtosit dekret, przy-
sadzajacy cztéry konie panu Bonifacemu So-
toliubowi, astosujac sie do konstytucyi 1784
roku, ze sprzeciwienie sie pana Leona Bo-
rowskiego dobrowolnemu opisowi, nakazat
mu zaptaci¢ grzywien okoto 200 ztotyefi na
rzecz pana Bonifacego, z ktérych potracit
osnidziesigt ztotych na bonifikate szkody
jego poniesionej w psie goriczym, zastrze-
lonym przez pana Sotohuba.

Fan Leon . gdy czytano dekret, pobladt,
wargi mu sse trzesty, $nie podziekowawszy
ksieciu, wt niepohamowanym gniewie na-
tychmiast wyjechat z Nieswieza. Przybyw-
szy do Niehorely, dobr, ktére z laski ksie-
cia za bezcen trzymal, napisat list do ksie-
cia peten wyméwek, wyrzucajac mu nie-
sprawiedliwos¢, i odsetajgc mundur alben-
sjii z oSwiadczeniem, ze juz do lego tow a-
rzys'v\a naleze¢ przestaje, nie clicagc mieé
dli zej nad sobg naczelnika, tak parcyjalne-
go w sadzeniu. Dodat przytein, ze niepra-
wemu wyrokowi nigdy nie ulegnie', ze jako
wolny szlachcie, bedzie szukat sprawiedli-
wosci po sadach szlacheckich, nie znajdu-
jac jej w kaprysach panskich—iinne dottd -
we rzeczy. Ksigze gdy odebrat Lsl, gto$no
kazat go odczytaé. MysSmy potruchleli na
takg zapamiet?tos¢ pana Leona wzgledem
swojego dobroczyncy. Ale ksigze zamiast
coby sie miat obruszy¢, zaczat sie smia¢ do
rozpuku, mowiac:

»Panie kochanku, co$ pan Leon bardzo
sie rozebymerowat, jednak jako$s sie da
przeprosié.*

Tu nie koniec. Pan Leon wyraznie jakby
do niegc cos$ przystgpito, zaczat ciggac ksie-
cia po sadach, usitujac wszedzie zwalié
hompromisarslo dekret, a wszedzie prze-
grawszy, podal na ksiecia prosbe de rady
nieustajgcej. Dopicro ksigze sie obrazl , bo
tej jurysdykcyi nie nawidzit, i op:erat sie
co miat sity, jej ustanowieniu, byt albowiem
przekonany, ze ona jest niezgodng z wol-
noscig obywatelskg, z niezawistoscig witadz
sadowniczych , i z powagg sejmow. Istotnie,
jaka™ moze byé udzielno$¢ sejmowa w two-
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rzeniu praw, skoro jest magistralura ttuma-
czgca tez same prawa ? Pan Leon nic zgota
nie wskorat, bo rada nieustajgca odmowi-
ta mu uchylenia dekretu, tem wiecej, ze
w oOwczas jej marszatkiem byt JW. Jelski,
podkomorzy smoleniski, mgz Swiatlty i zna-
jacy, Ze W narodzie zadna rada nie jest
w prawie naruszy¢ Swietosci kompromisu ;
a ksigze do najwyzszego stopnia obrazony,
zaawizowat pana Leona o wykupno Nieho-
rety, i ztozywszy sume przed aktami, ode-
brat na siebie majatek, wiecej rocznego do-
chodu przynoszacy, nizeli wynosita cala
kwota zastawg na nim oparta. Nadto jeszcze
sie odgrazat, ze na tém nie poprzestanie i
kilkakrotnie prawie codzien przed nami po-
wtarzat:

»Fanie kochanku, pi¢ mam ani przyja-
ciot ani stug wiernych. Pan Leon mnie u-
Itrzvwdzit, a nikt sie za mna nie ujmuje.
Biada temu, kto przyjaciot przezyje! Gdy-
by byt Zawisza, lub Wazgird, lub Bobusze-
wirz, dawnoby pan Bobowski poznat, co to
jest PadziwiHa krzywdzi¢; a c6z dopiero,

dyby Ignacy Wotodkowicz z martwych po-
wstat. Wszyscy Albenczycy moje tolwarto
za bezcen trzymaja, studzy sie panosza, i
to cate ich przywigzaniem

Te stowna wnetrznosci nam przeszywaty
jakby nozem, bosSmy i pana Leona szczerze
kochali pomimo jego dziwactw'. On bedac
w najwiekszych wzgledach u ksiecia, nie
tvlko ze zadnemu z nas r:e byt na prze-
szkodzie, ale owszem kazdemu pomagat,
za kazdym moéwit i prosit, tylko za sobg

idy. Z drugiej strony, nasze obowigzki
dla ksiecia byty swiete, my ckleb jego jedli
i smaczny, i gdjby pan Leon nie przepro-
sit ksiecia, radzi nie radzi, musielibysmy
sii0 znim rozprawié¢, bo stawy swego pana
od napasci bronié¢ trzeba. Przyjaciele tedy
i studzy ksiecia, zrobit.smy miedzy sobg
jakby jaki sejm, aby jako$ tak rzeczy pogo-
dzi¢, zeby nie midé¢ sobie nic do wyrzuce-
nia, ani wzgledem przywigzania i wdzie-
cznosci dla naszego ksiecia, ani wzgledem
przyjazni, ktérgsmy dochowywali panu Le-
onowi. A ze pan Jerzy Plaskowicki byt mie-
dzy nami mezem wielkiego zdania, jedy-
nym dorady,szanowanym przez wszystkich,
i majacym wielka wzieto$¢ u samego pana

Leona, uprosiliSmy go, by sie do niego u-
dat i wmoéwit mu, aby sie upokorzyt przed
ksieciem , ak saina stusznos$¢ tego wyma-
gata po nim, a nie czekat, az my pomimo
ze go kochamy, zmuszeni zostaniem, cho-
ciaz z bolescig serca, zadoséuczynié¢ naszej
powinnosci, jak tego bywaty przyittady; bo
ksigze lubo z uniesienia wyrzucat nam, zes-
my na jegc stawe'byli obojetni, w duchu
dobrze wiedziat, ze nie tak rzeczy sie mit-
ty, i niedawno byt odebrat dowéd, ile jego
przyjaciele i studzy byli do mego przywig-
zani. Kiedy ksigze Michat RadziwiH, wow -
czas kasztelan wilenski, majac sprawe z ksie-
ciem wojewoda, sprowadzit byt na niego
az z Poznania stawnego mecenasa pana Ra-
czynhskiego, cc go dobrze w Wilnie pamie-
tajg, bo chodzit po niemiecku z ogromng
upudrowang fryzurg i z kolczykiem przy
lewem uchu— to gdy on mecenas przeciw
naszemu ksieciu w indukcje wystgpit z le-
zijami w przytomnosci kilku Aliienczykow,
ci to na pozdr obojetnie przyjeli, ale dwéch
dni nie uptyneto, kieuy ksigze kasztelan
z panein Raczynskim wyjechali na kawe do
Pobulanki, gdzie juz trybunalska jurysdy-
kcyja nie dochodzita. Pan Pawet Uzilowsk"
i pan Bazyli Czeczot, oba Albenczyki 1 NO-
wogrodziunie z kliku stugam, ksiec a Wo-
jewody tam wpadli, i w obliczu ks ecia ka-
sztelana, jego umocowanemu po kusych
pludracb porzadna dali pamiatke. Ksigze
kasztelan tak sie przelgkt, by ijemu same-
mu sie nie dostato, ze w Wilnie pace nie-
dziel obto iie chorowat, a pan Raczynski
wylizawszy sie, pbcichu, ze go $wiat n.e
widziat, wrécit do Wielkopolski ze swojem
nadspodzi¢wané¢m lionoraryjum. Ksigze Wo-
jewoda umiatl oceni¢ dowod posSwiecenia,
ale byt n eco markotny, iz zjego powodu
chybito sie goscinnosci na Litwie wzgledem
brata Wielkopolanina i to wymawiat, apan
Bazyli Czeczot jeszcze nas wszystkich i sa-
mego ksiecia rozSmieszyt, ttumaczagc sie,
ze wedle praw naszych in loco ielicti ka-
zdy powinien by¢ karany Biedy wiec nie
ogladane sie na JO. ksiecia kasztelana, wy-
sokiego senatora i imiennika naszego ksie-
cia, czegozby sie na Hal mdgt spodziewac
ean Leon? Jednak w>da¢ byto po ksieciu,
se w duebu tak' tesknit za panem Leonem,
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to cho¢ sie na niego odgraza bywato polu
trzezwy, jak sie podochoci, przez zapomnie-
nie czesto go wspomina w dobry spusob, a
wyspawszy sie, znowu sie odgraza.

(Dokoriczenie nastripi.J

LIST ALFONSA KARB

HROTiOWiii.l PCMARIL1.
WEADCZYNI WYSPY OTAUAJTY.

»M.adame | Poddani Waszej krol. Mosci prze-
straszyli sie niezawodnie, ustyszawszy po raz pier-
wszy wystrzat z karabiuu, i ujrzawszy zgubne
jego skutki. Ale nie mniejsze byto ich zdziwie-
nie, gdy ujrzeli, ze ten huk i ta nagta $mier¢
sprawione sg kilkag czaruemi ziarnkami, ktére
sie w wywiercony, zelazny kij wpuszczajg: gdy
ujrzeli, ze te czarne do ziarnek maku podobne
kuleczki, zamiast wzrasta¢ i kwitnac, w znacznej
odlegtosci ludzi zabijaja; sg one i z tego wzgle-
du do ziarnek maku podobne, ze rdwniez usy-
piaja, ale w tem sie tylko ré6znig, iz sen przez
nie sprawiony, jest wieczny. — Oté6z te czarne
ziarnka, ktére przemocy, tchérzoscwu izreczno-

éci przeciw odwadze i sile stanowczg przewage
daja, sa niczem w poréwnaniu z tym wynalaz-
kiem, o ktéorym pani donie$¢ zamyslam.—Pier-

wsze zaleza na zmieszaniu wegli i saletry, a na
drugi wynalazek daje Waszej kro6l. Mosci naste-
pujaca recepte: Nad brzegami kanatéw, w Smie-
ciu, i po najbrudniejszych zakatach, zbieraja
tysigce ludzi nedzne tachy, obrzydie galgany i
przegnite szmaty. Mieszanine te skiadajg w pi-
whnicach, aby jeszcze bardziej zgnita; potem
robig z tego ciasto, ktére sie w cienkich ptytach
wysusza. — Powtdre: W duzych mozdzierzach
ttuka jadowitg trucizne, majaca nazwe galasu ,
do tego dodajg troche innej trufcizny, wilryolu,
i z tego robig ptyn smuluej, okropnej barwy,
to jest barwy $émierci i zatoby. — Potrzecie,
z wielka troskliwosciag wjdzierajg pidra z zwie-
rzecia, ktdére jest symbolem gtupoty, a ktérego
nazwa—'Zniewagag; pidéra te zaciosujg nakszlatt
dzirylu. Gdy sie to stanie, siada kilka tysiecy
os6b, i trudni sie nastepujacem rzemiostem:
Przed niemi stoi w matein uaczyuiu czarny ptyn,
ztozony z dwojga rodzaju poinienionej trucizny;
osoby wuzbrojone dzirylein z gesich piér zaczy-
naja towi¢ dwadzie$cia cztery znamiot], daja im
wysychaé¢ na tych zgnitych szmatach, o ktérych
wlasnieco nadmienitem — to znaczy, by sie ja-
$niej wyrazie', iz umaczawszy gesie piéro w czar-
nej truciznie , formuja na papierze dwadziescia

i cztery matych znamion, ktére stawigc na rézny
sposob , tc wprzéd, to w tyt, zawsze pozostaja
tez same, ale zawsze w innym porzadku.—Tym-
to sposobem obalaja ci ludzie religije, ] odkopuja
krélestwo., zniewazaja i wySmiewaja szezyluosé,
podzegaja nieprzyjazn , rozpalaja wojne, obu-
dzajg gniew i rozlewaja krwi strumienie.—Illzecz
jasna, ze ten wynalazek jest gorszy, niz owe
stawne niegdy$ magiczne charaktery i kabali-
styczne znamiouu czarnoksieznikéw. Wyobraz
sobie Wasza krél. Mos$¢ czitowieka, ktéry o sto
mil od Ciebie oddalony, bez wszelkich zyczeh
w zaciszy swobodnie szczesSliwie zyje ; wybierz
kilkauascie znakow z pomiedzy tych dwudziestu
i czterech, i poszlej mu, a ujrzysz jak ten czto-
W:elt zblednie, zasepig sie jego oczy; odtran
od siebie pieszczotliwe dzieci—zaprzestanie pod-
lewa¢ swoéj ogrdédek, powiednag jego kwiaty, za-
trujag sie jego potrawy, a zycie, szczescie jego
na zawsze zniszczone.—A to wszystko dla lego,
ze$ te przeklete znamiona w jauowyms$ ustawita
porzadku.— Teraz spojrzyj Wasza krdél. Mos$¢ na
tamtego, o drugich sto mil dalej; jestto biedny,
mtody cztowiek, ktéry mieszka pod dachem,
bez wszelkich mebli i tylko czarnym sucharem
zyje: ciezkie krople tez tocza sie po jego licu,
nie wazy sie od juz wychyli¢ na ulice—jest nie-
$miaty, ale nieSmiato$¢ jego réwna sie dumie
wielkiego pana—sadzi on , zc caly Swiat patrzy
na jego nedze i uraga sie jej,—procz tego przy-
znaje on, ze $Swiat ma stuszno$é, jest znieche-
cony, czuje, ze ani jenijuszu ani talentu nie
ma — do niczego sie nic nrzyda; nic nie czyni.
Ot6z, gdy Wasza krél. Mos$¢ wezmiesz te same
znamiona, ktoryche$ pierwej uzyta, gdy je po-
rozdzielasz, a potem znowu potaczysz—gdy je-
dne tu a drugie tam postawisz.—Spojrzyj,amio-
dy ten cztowiek wznosi juz gtowe; najego twa-
rzy kwitnie znowu zdrowie, zycie, nadzieja—
patrzy w niebo—zapomina o przesztej iobecnej
nedzy, wychodzi na $wiat, aby go widziano,
witano i podziwiano; wracajgc do domu, zgina
sie wc drzwiach, tak mocno czuje, ze urosi ;
schylitby sie on nawet pod gotem niebem, aby
gtowa o ktérg gwiazde nie zawadzit. — Tym
sposobem, Madame, i temi $rodkami panuje sie.
nad krajem; jest nawet bardzo wiele szkot,
w ktérych dziatwa uczy sie gesie piéra macza¢c
w ‘lzaruej truciznie i niemi 24 znamion malo-
waé. Temito 24 znakami zaczepiamy sie i ka-
leczymy nawzajem, burzymy i niszczymy wszy-
scko.« —

ZE LWOWA.

Tygodnika rolniczo-przemystowego pod Redakcyje
T.W. Kochanskiego, wyszedt N. 33 i obejmuje
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1) Co sia¢ w koniczyshu, czy ozimine, czy jarzyne?
2) Pomyst Jo utworzenia powszechnych Kas oszcze-
dnodci. 3) O léczcniu Swicérzby owczej (l)oltorczenie).
4) Uwagi z obwodu tarnowskiego nad gorzelnictwem.
5) Wiadomos$ci czasowe: Niektére przedmioty i pyta-
nia na széstem zgromadzeniu niemieckich gospodarzy
wiejskich i leSnych w Stuttgardzie it. d. (Dokonczenie.)

Ner Dziennika méd pai yskich, wydawanego przez
Tomasza Kulczyckiego, zawiera précz méd,
nastepujace artykuty: 1) Jadwiga ksigzna szlgska. 2)
Kurs w Berdyczowie. 3) Elegija J Podoteckiego.
4) Wiadomosci literackie.

Jezyk ijego narzecza. Juz dawno pov ia-
dziano i bardzo stusznie , ze duch i charakter narodu
przebija sie najwyrazniej w jego jezyku. Stowo jako
objawiona mys$l, jest koniecznym wyrazem sposobu my-
$lenia i czucia narpdn, ajezyk jako posrednik jego ;tu-
chow¢j czynno$ci z $Swiatem zewnetrznym, jako skiad
jego pomystéw, otwiera gieboki widok wjego wewne-
trzng istote. Z tad naréd przeswiadczony o wewnetrz-
nej wartoéci swojej, kocha przedewszystki¢m swéj je-
zyk macierzysty. Jezyk jest wtasciwg jego ojczyznag;

nar6d, ktéry swédj jezyk od zaguby zachowa , pozo-
stanie narodem, choé¢by na pdtnoc Ilub na pot'dnie
byt zagnanym. — Szcze$liwy przeto ten nardéd , ktoéry

§réd ucisku i zmiennych kolei $wiala swdéj pierwiastko-
wy jezyk zatrzyma! Jezyk taki jest nieprzebranem Zr6-
dtem nowych utwordédw, nie starzeje sie nigdy, z zdro-
wego korzenia wypuszcza coraz nowy i $wicézy kwiat,
bo jest zywym organizmem, ktéry site reprodukcyjnag
i odmtodniCnie w sobie samym zawiera.— Ale wszystko
orgauiczne podlega noniecznym ustawom natury, i jest
ucztonkowang jednostkg. Jak przeto wielki naréd na-
ksztatt familii podzielony na cztonki, stanowi plemio-
na, podobniez ijezyk jego podtug plemion rozpada
sie n dyjalckty, Kkiére z1towu w obopdélnej charakte-
rystyce swojé¢j jako catoé¢ uwazane, przedstawiajg do-
skonaty obraz jezyka, jego bogactwa i ducha. Przeto
narzecza narodu sa tak dawne jak plemiona jego ludu,
i gruntownemu baduczuwi jezyku, nie trudno bedzie
y-ykaza¢ ustawy, podtug ktérych te narzecza sie roz-

bijaty,

Lisit w Eydze. Z powazaniem i odznaczeniem
przyjeto i pozegnano tego virtuoza w Piydzc, ale nie
ozwolono inu podwyzsza¢ zwyczajnej ccnv teatralnej;

la tego w trzech koncertach, ktére wyprawit, pozo-
staty ceny zwyczajne. Wszelako dochéd Liszta z kaz-
dego koncertu podawano na 800 rubli $rébr. Wprawe
i hiegto$¢ gry jego podziwiano powszechnie. Bezimien-
ny znawca muzyki, wydat o nim w pismie publicznéin
takie zdanie: Thalberg. sprawia efekt szczegdlniej
gtebokiJmi tonami, Henselt wysokieini, w ktérych
ze stréon $klanne tony wywabia¢ umi¢, a Liszt wta-
da zaréwno catym instrumentem, jest on na nim uni-
wersalny, wszelako stara sie bardziej okaza¢ biegtos¢
swojéj gry, uiz osiagng¢ prawdziwy zamiar sztuki, to
jest wyrazi¢ i wzbudzi¢ uczucia i namietnosci. — Dru-
gich za$ byto takie zdanie, zc wywabia¢ z instrumen-
tu inne tonv, ua przyktad ze sttén Skianne dzwieki,
jest wprawdzie sztuka, ale to zaci¢ra chaiakter instru-
mentu i tl odpowiada wtasciwym wyzszym zamiarom
sztuki. Obok najwigkszego uwielbienia artysty, doda-
wano po wiekszej cze$ci, ze jego gra jest zimng. W lej
mierze opowiadajg nastgpujacy wypadek. Pewien ka-
znodzieja , ktéry réwniez jest odznaczajacym muzy-
kiem ca fortepijanic, odwidzit Liszta po pierwszym
jego koncercie, i unoszgc sie nad jegc gra, wyznat

jednakze, ze go takowa bynajmni¢j nie zachwycita, a
nawet nie wzruszyta. Liszt ustyszawszy to, usiadt
do fortepijanu i zagral na nim tak czule, Zze kaptana
a: do t«z wzruszyt, lecz potérr oznajmit mu, iz tak
tylko przed znawcami gra¢ moze, ile przed liczng i
rézno-rodng publicznoécia, ktérg jezdzacy za zarob-
kiem artysta, szczegdlniej ma nr wzgledzie, takiem
graniem nie uzyskatby wielkiego zadowolenia. Jezli
opowiadanie to jest prawdziwe, wiec uwalnia Liszta
od wszelkiego zarzutu, i okazuje, dla czego on bardzicj

biegtoscig i bujnemi przegrawkami nie za$ prawdziwg
sztukg przed publicznosécig sie popisuje. Pomimo to
wszystko, bardzo go tu p jdziwiano; ale me odbiegat

ou tak przesadzonych hetdoéw,
miastach sktadano.
goéw zapewnia,

jakie mu po wielkich
Jeden z doswiaiczonyc » psycholo-
iz to mc z tad pochodzi, jakby wBy-
¢ze wiecej byto madrych niz gdzie indzi¢j , ale z tad,
ze to miasto jest mniejsze, aprzeto mniej ma oséb
tego rodzaju, ktére n.e beagc same ani artystami ani

znawcami, a przeciez chcgc uchodzi¢ za takich, przez
préznos¢ okrywajag oklaskami sztune, na ktérej sie wcale
nie znaja.

Jaskier wodny (Hannnculus aquatir.usj, podtug

angielskiego czasopisma: Gardeners Chronicie, ma mie¢
wazng wtasnos$¢, o ktérejsmy dotychczas nie wiedzieli.
tadna ro$lina taozdobiona $wiezg zielonoécig iérébrnym
potyskiem, ptywa na wodach zwolna ptynacych rzéh
i spbrtojnych stawéw. Ostania je kobiercem zjasnychb
lisci, na ktérych mnéstwo kwiecia nuksztatt jasnych
z6ttych kubkoéw sie wznosi. Pojawia sie podczas cie-
ptych dni w miesigcu kwietniu, aznika $réd iata. Wsze-
lako w tym Kkiéthim czasie, wyéwiadcza ludziom wig-
ksza i wazniejsza przystuge , niz drzewa, ktére nas cie-
niem obdarzajg. Dtugie, soczyste korzenie roéliny tej
rozposécierajg sie na wszystkie strony, pod stojaca lub
ptynaca nad niémi woda, i chciwie wciggajg w siebie
wszelkg nieczysto$¢, jakag woda w sobie zawiera, A za-
tem jaskier wodny, czyli zabinek jest przyczynag, ze
woda szkodliwych wyziewdéw nie wydaje, i ze nawet

stojace bagna dopéty sa dla ludzi nieszkodliwe, do-
poéki sie ta roélina na nieb pojawia.
Angielskie sikawki. Z Anglii poszto juz

w droge kilka wzorowych sikawek do Hamburga. Jedrja
z tycli, ktérg =z l.iwcrpola postano, pedzi¢ ma w je-
dnym promieniu az po- szczyt hamburshiej gietdy ku-
pieckiej 4000 funtéw wody. W poréwnaniu tak wiel-
kiej mechaniki, nasze narzedzia Jo gaszen.a ognia, zda-
ja sie by¢ tylko dziecinne zabawki.

Odkrycie wyspy Madejry. Zapanowania
Edwarda Il1l. kréla angielskiego, miody cztowiek na-
zwiskiem Robert Meka iu, zakoebat sie namietnie
w Anme Arfet, dziewczynie bardzo pieknej i zna-

komitego domu. Robert byt ubogi, a przytem me byt
szlacheckiego urodzcuia, przeto familija dziewczyny
zamys$lita kochankéw, ktérzy potajemnie sm widywali,
przemocag roztaczyé. Wyjednano u kréla Edwarda roz-
kaz, na mocy ktérego Roberta uwieziono, a dozorca
wiezienia otrzymat zlecenie dopi¢ro wtedy wypusécic
go na wolnos$¢, gdy \nna Arfet Dojdzie za najetnego
lorda, Kktéry niedaleko Bristolu mieszkat i za ktérego
wydau jg postanowiono. [INarcszcie Anna Arfet poszta
za maz, aRoberta na wolno$¢ wypuszczono; lecz len
dowiedziawszy sig o tosie swej kochank , poprzysiggt
zemste. W tym zamiarze wezwat kilku przyjaciét, o-
znajmit im swo6j zamyst, i razem z nimi udat si¢ do
Bristolu. Po niejakim czasie jeden z nich przyjat stuz-
be u lorda, atak mial sposobno$¢ oznajmi¢ damie u-
czucia i zamysty l.obcrta. Dama ustuchata jego namo-
wy. przyrzé¢kajac , zc przystanie na wszystko aby ujs¢



ifTif

*domu matzonka Z tego powodu O6haza'a sit dta swe-
go meza tkliwg, uprzedzajgca, i uépiwszy ~pieszczota-
mi podejrzenie, dokazaf nareszcie tegt , ze lord po-
zwolit jej z-rana w poblizu patacu przcjézdzao si¢ Kon-
no, a za towarzysza obrata sobie przyjaciela Roberl a
Ten czeka! juz na nig nad moiskim jrzegiérn, jakoz
za przybyciem jdj wszyscy troje wsiedli na +6dZz i do-
stali si¢ ao okretu, na ktérym byli jego przyjaciele.
Niezwtocznie puscili si¢ do Prancyi, ale zaden z nich
nie umiat kie'rowaé¢ oKretcm, a na domiar nieszczes$cia
powstata wielka burza. Ryli wiec oddam na igrzysko

wiatru i batwanéw bez stérnika i bez dostatecznych
zywnoéci. Przez dni trzynascie bigkali sie na morzu,
linia czternastego spostrzegli zdata kraj, ku ktéremu

wiatr ich zapedzit. Kochankowie wysiedli na lad z Kil-
koma swych przyjaciét, adrugich pozostawili na okrecie.
Ale jakfez nie byto ich zdziwienie, gdy w tym ziem-
skim raju, na Kktéry wysiedli, zadnego cztowieka nie
ujrzeli. Urzewa uginaty sie pod ciegzarem owocéw, a
tactwo i potysne motyle nic ulatywaty przed niini.
iebawem dostali sie na obszérng mirtami otoczonag
rozlege , w posrodku ktéréj wznosito sig¢ wysokie drze-
wa, a tuz przy niebn toczyt strumien swe nurty. Miej-
sce to tak sie im podobato, iz wystawili chate i kilka
dni z przyjemnos$cia spedzili; lecz szcze$cie to n:e dtu-
go trwato. Jednej nocy powstata straszna burza, ze-
i wata okret z kotwicy i zapedzita go z zostajgcymi w nim
przyjaciétmi na morze. Mioda dama przelgkniona tym
wypadkiem, zachorowata i we trzy dni umarta. Ro-
bert nie przezyt jej i lezy obok nie pod drzewem po-
chowany. Pozostali przyjaciele wsiedli na t6dz, ktérej
burza na szcze$cie nie porwata, iréwniez puscili si¢ na
morze; ale doznali rozbicia na wybrzezach ile. beryi,
Zkad ich jako niewolnikéw Jo Maroko zaprowadzono.
W wiezieniu nicytohiikéw byt takze eden Hiszpan ,
nazwiskiem: Juan de Moiabes, ktéory z uwaga stu-
chat ich opowiadauia, a za powrotem swym do Sc-
wili, opowii dat catg przygode Portugelczykcwi Gon-
zalwo. Ten zanotowat sobie wszystkie doniesienia i
w skutek tychze dnia 8g;0 czerwca lu2o odkryt wyspe
Madeirge , gdzie jedne =z pomniejszych zatok nazwat
portem Alekaina, ktéry jeszcze po-dzi$§ dzien Puerto
Mechido sie¢ nazywa. Na gronie dwojga pomioniouych
Kochankéw kazat kaplice wystawi¢.
W patacu Nerona, tak zwanym ztotym domu,
byta jadalna sala, ktérej powata i éciany poboczne o-
bracajac sie okoto stot i, ruch ciat niebieskich przed-

stawiaty. Za kazdem daniem pojawiata sie inna pora
roku. Latem przedstawiano burze, a zamiast deszczu,
spadaty krople wonn ;j esencyi na gosci.

Proza jest dama godna powazania, ktéra ma
pigkne utrzymanie , dla teuo te'z nie potrzebuje moéwic
mowag wigzang. Horacy zelzyt jg lardzo nic stusznie ,
nazywajgac ja: Musa pedestris, gdyz kazdemu wiadomo,
ze ona ma powoéz konie , podczas gdy dumna, ,ecz
uboga jej spétzawodnica, poezyja, pieszo chodzie
musi.

Powtdérny pogrzeb Cyda
ki Unia 20go czerwca r. b. udaty sie wszystkie cywil-
ne i wojskowe wtadze miasta liurgos w uroczystym
orszaku do potozonego n:edaleko liurgos klasztoru Cer-
dana, dla sprowadzenia z tamtad $miertelnych zwtokdéw
Cyda i matzonki jego Ximeny, gdzie je deputacyja A.jun-
lamientu przyjmowata. Za otworzeniem grobu, zna-
lez ouo ko$ci obojga matzonkéw jak najdoskonalej za-

ijego matzon-

Redaktor Jan Nep Kaminski. —
iirukie.

chowane , ale nie byto otowianych trimicn, w ktére je
r. 1826 ztozcrtYo. — Se tu powszechnie tego zdania, zr
je pdéziniej podczas zaburzen démowych, nr kule prze-
lano. Po poiudinlu schowane zwtoki wtrunue i przy-
krywszy purpi-rowyni catunem, na karawan wtozo-

no. PcrczC.h $réd szpaleru, kléry formowata zaléga i
gwardyja narodowa, ruszyt orszak do LlurgOs, a gdy
tam przybyt, powitano go wystrzatami z dz.at. Trun-

ne te ztozyt ujuntamient tyinczasowm w kaplicy patacu
konsystorza, gdzie jeden z gwardzistéw naroeuwych
,t cze$¢ zmartych matzonkéw ciggle stoi na strazy, po-
kad nie postanowia, w ktére'lll miejscu zwtoki tego bo-
hatera godnie spoczywaé¢ maja.

W Ulmie na poczgtku, wieku XVII.
szczegblniejsza kara za zaboéjstwo. Zabdjca
musiat zaptaci¢ czterdziestu kaptanom, ktérzy w sta-
rym, przed miastem potozonym kosciele WszystKich
Swietych za dusze nieboszczyka Miserere épiéwali, przy-
tem odprawiono trzy msze $wiete jedne do6 Swietej
Tréjcy, drugg na cze$¢ Krdlowej nieba, a trzecig za
ausze wszystkich prawowiernych; musiatl rakze kupié
Swiece, z ktérych kazda zawierata 25 funtéw wosku
a sam z zarzucong na twarz kapicg iz nadtamang Swieca
w reku, modlit si¢ podczas poinienionycli trzech mszy
za dusze zabitego. Po odprawionym nabozcnslwie szedt
razem z hsiezaiTii na gréb przez wdowe po nieboszczy-
ku wskazany, na ktérym tuk diugo krzyzem lezat, az
pokad mu kaptan wsta¢ nie rozhazat; poczem musiat
wdowe i wszystkich jej powinowatych prosi¢ o prze-
baczenie. Oprécz tego w nastepnym roku musiat za-
béjca odbv¢ trzy pielgrzymki do miejsc cudami styna-
cych , to jest: jedne do iiinziedcln , drugg do Akwis-
granu , trzecig do St. Jounnis Steru, u nakuniec na
miejscu, gdzie zabéjstwo popetnit, musiat wznies¢
krzyz majacy pie¢ stop wysokosci.

Wsparcie ubogich. Jak niegdy$ milijonowy
Amerykanin Stephen Girard, nie dat nigdy ubo-
giemu jatmuzny, aby za swdj datek nie zadat jakiej:
roboty, choéby taKOwa byta najaziwaczniejsza, tak
n. p. kazat on raz kupe kamieni %jednego miejsca nu
drugie, a potem znowu na dawne miejsce przenosi¢ —
Lak téz i Talma miatl ten zwyczaj, iz za wsparcie,
ktéregc starym swoim towarzyszom udzielat, zawsze
jakowej roboty zadat. | tak jednemu z nieb dawat
przez ditugi czns dziennie po 5 frankdéw, za co mu ten-
ze broszurowane ksigzki, a miedzy inncérui kompletne
dzieta Woltera rozrzyna¢ musiat} Talma nalegat za-
wsze, aby te -obote bardzo pomatu i przezornie wy-
konywat, by z.udne'; kartki w ksigzce nie usznudzit, a
to jedynie w tym =zamiarze, aby jak najdiuzej moégt
wapie'ra¢ biednego, dla tego lez skupowat mnoéstwo
starych hroszur do rozrzynania, ktérych, jak si¢ do-
mys$li¢ mozna, nigdy nie Czytat.

byta

Pewna mtoda bohaterka
dta w rzeke i juz byta blizks
gle zjawit sie wybawca wydobyt ja z wody i wycia-
gnat na brzeg, iloliaterka nasza przyszediszy do siebie,
oSwiadczyta natychmiast ojcu, ze ze nikogo iiA péj-
dzie, jak tylko za swojego wybawce — sHochana coér-
ko-<, odrzekt ojciec , sto by¢ nie moze.« — sA dla cze-
go? Alboz 01l juz ma z-jne?<t— »Nic.« — sMoie to ten
mtody cztowiek, Ktéry w naszem sgsiedztwie mieszka?*
— »Nie, jestto brytan z Nowej Pundlandyi, wprawio-
ny do ratowania tongcych ludzi

romanséw wpa-
zatoniecia, gdy oto na-

Naktadam Spadkobiercow Fran Cisaka Krattcra.
Piotra Piltera,



